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HIEP DINH

crlu'a
CHINH PHU NUCOC CONG HOA XA HOI CHU NGHIAVIET NAM
va
CHINH PHU NUJC CONG HOA HY LAP
vé
HQP TAC KINH TE, CONG NGHIEP VA CONG NGHE

Chinh phtl nedc Cong hoa X% hoi chlt nghia Vigt Nam va Chinh
phl nvdc Cdng hda Hy Lap, sau diy goi 1a "Céc Bén ky két";

- Mong mudn phét trién sy hop tic kinh té, cong nghidp va cbng
nghé gitta hai nudc trong cdc Iinh vuc cing quan tim, trén co s& binh .
dang, cling c6 lgi, va c6 di ¢6 lai;

- Nhén thifc duoc tdm quan trong cha cdc bién phdp dai han nhim
phsi trién thanh cdng sw hop tdc va ting crong cdc moi quan h& gi¥a hai
nedc ¢ nhidu cip khdc nhau, dic bigt 1a & cdp cdc nha didu hanh kinh .

Dz thda thudn nhw sau:
PIEU I

L. Trong khuon k.ho luit phdp va th 18 chia Nha nwdc minh va céc
nghia vu quéc t& clia mdi nwdc ciing nhe cdc thoa thudn gita COng hoa
X4 héi chi nghla Vigét Nam va Lién minh Chau Au, C4c Bén ky két s& ¢
ging phat trién va mo rong sy hop tdc kinh té, cong nghiép va cdng nghé
t¢i mife cd thé trong tit ch cdc linh vwc md hai Bén cling quan tim va
ciing c6 loi.

2. Su hop tdc nay dic biét nhiim muc dich:

- Téng cudng va da dang héa cdc mdi quan hé kinh é giza Céc
Bén ky két,
- M& ra thj trudng moi,
- Khuyén khich hop téc gita céc nha diéu hanh kinh t&, k& ca c4c
doanh nghigp vwra va nhé nhim xic tién trao dbi ddu tw, lién doanh, cdc
thda thulin vé license va céc hinh thiic hop tdc khdc giFa hai Bén.




DIEU I

1. Su hop tdc quy dinh trong Pidu I s& duoc tién hanh chit yéu
trong cdc linh vue sau:

- Cong nghigp,

- Ddng va siba chia tay,

- Néng nghigp, k& ci cdng néng nghiép,

- X8y dung va xay dng nha &,

- Vén thi, k& ch van thi duong biln, ]

- Ngén hang, b4o hiém va cic dich vu tai chinh khic,

- Du ljch, -

- Do tao nghd va dio tao quéan 1y, :
- Céc hoat ddng dich vu khdc ma haj Bén cing quan tam.

2. Céc Bén ky két sz trao ddi db x4c dinh cdc Inh vIre wu tién
trong sw hop tdc néu trén cling nhu céc linh vye mdi vé hep téc kinh té,
cdng nghiép va cong nghé.

DIEU Il

1. Su hop téc kinh t€ va cong nghiép quy dinh trong Higp dinh nay
chit yéu dvoc tién hanh tén co s nh@ng thoa thuan va hop ddng gira
cdc doanh nghiép, cdc t chic va cac cong ty cha Hy Lap va Viét Nam,
theo ludt phdp clia mdi nwdc,

2. Céde Bén ky két sz tao didu kién thuan loi cho sw hop tdc kinh t8
va cdng nghidp, dic biét:

- Tao moi trréng thuan loi cho diy t,

- Gidp trao ddi cdc théng tin thwong mai va kinh ¢,

- Gidp trao dbi va tiép xuc giza cdc nha didu hanh kinh té cia
hai Bén,

- Gitip tb chifc céc héi cho, trién lam, héi thio .v.v...

- Khuyén khich c4c hoat d6ng thic diy mau dich.

DIEU IV
L. Cdc Bén ky két s¢ tao didu kign thuan loj cho sw phét trién hop

tac cOng nghé gira hai nede cling nhu giFa cdc td chie hay céng ty cia
mdi nwdc, theo nhng wu tién quéc gia phir hop voi luat phédp cla nudce

minh.
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2. Sw hop t4c nay cé thé c6 nhng hinh thiéc sau:

- Dura ra céc chrong trinh nghign ceu chung,
- Tb chifc c4c chuyén thim va nghién cifu cho cac doan chuyén

nganh,

- T6 chifc cic chwong trinh dao tao trong cdc linh vwc ma hai Bén

cling quan tam,
- TO chifc cdc cude hdi thao vi gdp g6.

PIEU vV

1. Mét Uy ban hén hop s& dwoc thanh 18p nhim bio dam thec

hién Hiép dinh nay

2. Uy ban hén hop ndy bao gdm dai dién cha cdc Bén ky két va se

A by y K: 1A - .3 . . N
g4p nhau theo yéu ciu cta m3i bén tai dia didm va thei gian do cédc Bén

ky két cing thba thuin, théng qua dudong ngoai giao.

3. Uy ban hén hop s& xem xét, dénh gig nhi¥ng tién bd da dat dwge
va néu cén, s& dwa ra nhng kién nghi gidip viée thyc hign dat duoce

nh¥ng muc tiéu cia Hiép dinh nay.

DPIEU VI

hiéu hoic p dung cdc didu khoan cla Hiép dinh nay s& dege giai quy

mdt cdch than thign théng qua tham khio ¥ kién hogic throng lwgng gita

cdc Bén ky két.

DPIEU VI

et




2. Hiép dinh n2y s& c6 hidu lwc thém tttng nim mdt, triv tredng
hop mdt trong cdc Bén ky két théng bdo cho bén kia quyét dinh chim
dift higu lwe Hiép dinh it nhét 6 thang trudc ngay Higp dinh nay hét hisu
lyc. M3i Bén ky két bho luu quydn chdm dist Hiép dinh bing théng bdo
1t nhét 12 6 thang trwde ngay Hiep dinh hét hidu lwc.

3. D6i voi cdc thda thusin va hop ddng da dwoc ky két gida che
nha diéu hanh kinh t& cta Hai bén trén co s& Higp dinh nay, didu khokn
néi trén sg tiép tuc ¢ hiu lwc cho dén khi thye hién xong cdc nghia vy
clia hai b&n qui dinh da ky ngay ca sau khi ngdy Hiép dinh nay hét hidu
lwc.

Hi€p dinh nay dwoc lam tai Athen ngay 72 théng 1 nim 1996 thanh
hai bin bing tiéng Viét Nam, tiéng Hy lap va tiéng Anh, tit ca céc vin
ban ddu c6 gid tri ngang nhau. Trong treéng hep c6 sy hidu khéc nhau
thi viin ban tiéng Anh 12 quydt dinh.

THAY MAT CHINH PHU . THAY MAT CHINH PHU
NUGC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM CONG HOA_HY 2




ZYMOONIA

Hetag0 tng KuBepvijoewg 1ng 200L0ALOTIKNG  Anpokpatiac  Tou Bietvap
Kat g KuBepviicewg 1tng EAAnvikig Anpokpatiag
Yid TNV OLKOVOULKY], Bloumxavikyd Kal TEXVOACYLKY oUvepyacia

H KuBgpvnon 1tng 200LAALOTLKYG  AnMoKpatiac TOU BleTvdl KAl
KuBgpvnon tng EAANViKic Anpokpariag,

Amokaiclpeves oto efrfic “ta ZupBaAAdueva  Mépn”,

Emidupwviag vd  Tpowbnrioouv v avdntugn e OLKOVOLLLKTG,
dopunxavikig kot TEXVOAOYLKHG ouvepyaociag ueta€0 Toug, o Topelc
apotBaiou evdiagépoviog, eni ™ 8doel g wiTNTOg, THC apoL8alotnTog
Kat mpog To apotBaio  dgeirog,

Avayvwpilovtag ) omoudaléInTa Twv HAKPOMPOBES IV  LETPWY Yia nv
EMLTUXT avdmtuEn Tng petaEl Toug guvepyaciag Kal tnhe evigyuonc Twv
HETAED Toug deop®v oe BLdpopd emineda Kal, 18iwg, o1o eminedo Twy
OLKOVOULK®Y  Tapayiviwy  Touc, :

ZYMPONHIZAN TA AKOAOYOA:
AFEPO 1

1. Ta ZupBaildueva Mépn, ota mhaiola g avtioroixou  vopoBesoliag
TOUG Kal AguBavouévov Uum'dYly Twv SLedvEv TOUG UTOXPEdoswyv  Kadic
KAl TV ZUHQWVLOV HeTaEl tng Z00LUALOTIKIG  Anpokpatiag Tou BigTvdap
Kat g Eupwmdi'kig Kowdtnrog  (Katd MV epapUoyn  Ing mapolong
Zupopwviag, N EAXAnVik  Anuoxpatia TNPEL  TIG  UNOXPE@OELC  ToU
ancppéouv  andé n OUHHETOXYT NG ov Eupwral™kny Evion), Ba
karaBdlouv kdBe mpoondlela Yia v avdrtuEn xal nv evioxuon e
OLKOVOULKAG, Blopnxavikig Kat TEXVOAOYLKNG ouvepYaciag, oe 600 ToO
duvatdv eupUtepn Bdon, os 0Aoug 1ToUg Topeic Tou Ba BetwpnBoliv
apotBaiou  evdiagépoviog  Kat OQEAOUG.

-

2. H ouvepyacia auth amoBAETEL EBLKOTEPA:

— oV eviogXuon Kkat 3elpuvorn Twv OLKOVOULKGYV  Seopdv  petaty
TWV ZUUBAAAOUEVWV  Mep@dv,

- . .
- OO0 avolypd vEWV ayopwmv,

- omv evBdppuvon e ouvepyaoiag  petafd Twv OLKOVOULKLOV
napaysviuny, cupmeplLAap8avousvimy TWv HLKpoueodiwy
ENMLXELPNICEWY, UE OKOWd Tnv Tpowenon  TWwv snevdy OV, TV
HIKTOV  emXelpficewy, TV ou HeWVIDV  mapoxnig  dikalwpdtwy
XPNOEWG Kdt GAAQV Lop@mv cuvepyaciag petaBd toug.?

|
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APSPO 2

1. H ouvepyacia mwou mpoBAsnetalr oto dpBpo 1 nept)\uuedveL, L3 iwg,
Toug akdiouBoug Topeic

- Bwopnxavia,

VAUTNYLKEG  KATAOKEUEG KGL VAUTINYOSTLOKEUSC,

- YEWpYio, ocuumeptAapBavousvng Ing AYPOTLKNG Blopnyaviag,

~ KATAOKEUQOTLKEG KOl OLKOBOULKEG BpactneloTnTes,

~ UETAPOPEG, OCUMUTEPIAGUBAVOUEVWV — TwV Balacoiwy LETADOPEY,

-  TpPaneflkEg, AOPAALOTLKES Kat  dAAEq  XPNUCTOMLOTWTIKES
. umnpeocieg,

- ToUpLOUS,

— EmayyeAHatikn  Katdption Kal sknaldsuon oTOV  TOUEA TOU
pavatfuevT,

= dAdoug Topeig umnesoudvy  apolBaiou EVHLAMEPOVTOC.

2. Ta ZzupBalrdpeva MEpn mnpoBaivouv oe 6LaBouAedcEL; TEPOKELREVOU
Va EVIOTGOUV  TOuG TOLEIG TMpoTEpalsTNToq otn guvepyacia Toug, KABWC
EMiONG Kat VEOUG TOHEIG OLKOVOMLKTC, Blounxavikig Kat TEXVOMNOYLKAG
ouvepyaciag.

APEPO 3

1. H olkovoMiki} Kat Blopnxaviki guvepyacia, mWou TpoBAsSmETal oy
mapodod  Zup@uvia, Ba Tmpayuatonoinbel, 16lwg, enl 1In Bdoet
CULGWVLDY  Kat  oupBoiaiov MeETaED  BLETVAMK®Y KAl  EAANVLIKOV
EMLXELPNOEWY, OQPYAVIOUWDV Kal ETALpL@V, olppwva Ue TN vouoBecsia kdBe
Zupsaiiopévou  Mépouc, .

2. Ta ZuuBaAAdpeva Mépn B6a karaBdlouv kdee TpoomdBeEla yd va
SdleukoAlvouv  In 3JpactnpléTnta auth, e T BSnuoupyla  suvOUrKGV
OUVONKWMY  YLG TNV OLKOVDMULIKH Kat Brounxavikr ouvepyaoiaq, 1B5lwg  Be:

= Ue TN dnpoupyid EUVOUK®OY CUVENKGV  yid TLG EMEVBUOELS,

= HE TN BLEUKGAUVOT TNG AVIAAAAYAG TANPOQOPLIY  EUTIOPLKNC Kal
OLKOVOULKNG o@Uoswe,

~ HE TN OBlEUKOAUVON  aviaAiaydv KGL ema@®v  petafl  Twv
OLKOVOULKIV TOUQ TapaysvIwy,

= He TN SieukdAuvon NG SLOPYAvVWOnNG Havnyopewyv, ekBEgewy,
oupnooiwy KA.,

= He v opydvwon 3pacthplotitwv  yia ™MV Tmpomenon Tou
sumnopiou. .

ad
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APOGPO 4

1. Ta ZupBaAAidueva MéEpn Ba dnuioupyricouv EUVOL'KEG CUVBNKES YLa Tnv
Qvamtutn NG TEXVOAOYLKNAC oguvepyaciag petaEl toug, kaBwg Kal petafy
TWV GVELOTOLXWY  0pYavioudlV 1) enLXELPNOEmV ToUG, olp@uva UE TIg
EQVIKEG TOUG MPOTEPALOTNTIEG KAl oUppwva PE Tn voucBecia Touc.

2. H ouvepyacia autr pmopel va &xeL gopon, petaEl AAAwv:
- EMEEepydaciac  KOWMV EPESUVNTLKOV MPOYPAUUATWY,

“  opyavidoswe ETLOKEYEWY Kal  HORQOMWTILKEOY Tafidiwy yia
ELOLKEUPEVEG aVTITPOOWNEIEG,

- OPYAVWOEWS ENMLUOREITIKGDY Tpoypapudtny  og Ttoueic apowBaiou
EVILAPEpPOVTOL,

~ OUYKANOEWG OCUHMOCiWwY  Kat ouvavThoswv.

APOPO 5

1. Zuviotdtal MiKT Enttpomi HE OKOTO mv gfacedAlon NG £papuUovhic
g napodong  Zuikpwviac.

2. H Mkt Emlttpont anaptiletar amd EKTEPOOWTOUS TWV ZURBAAAOMEVWY
Mep@v Kal Oa ouvEépysTal KATOTLY altiioews oLOUBTNOTE Mépoug, oe ToTO
KaL xpdvo mou B8a cuugwveitalr amd Kolvol, Bla Ing SLTAWUATIKAG 0doU.

3. H Mkt Emttponri Oa mpoBaivel o ERLOKOTNOT NG MPoddou mou éxst
mpaypatonoin sl Yia Tnv  uAotnoinon WV owoXwv NG mapolonc
2uppwviag Kal Ba  dilaTumiivel, dv analteital, oucTdgeEl] YLd TNV
EQApUOYT| TNe. :

APEPO 6

1. H mapoloa Zuppwvia propel  va TpomomonBel N va oupmAnpwdsl
Katéry  eyypdgpou alTiiaTog TV ZUPBAAAoUEVIV Mepav. Kdbe
TEOMONoinon 1} CUUMARPWoT, 1 onoia cuugpwveital KaL and Ta 3lo
ZupBaAAbGuUEvVa Mépn, =<iBeta. oe 1ox0 Tprdvra NUEPEE  amd Thv
nuepounvia katd Ttnv omoia ta SupBaAiidupsva MEpn avuirAatav
EYYPAPES avakolvoeElg e TIq omoleg TANPo@opoly  OTL OAOKAREGKBnkKay
ot dwadikacisg Tmou anaittolvtal -and TIC aviiotolxeg vopoBeciec TOUG
Yia TOo okKomd autd Kat amoteAei, ev ouveyeia, UEpog ‘Ing mapolonc
Zupopoviac.

2. KdGe &iagopd n owola avakOmWIEt OXETIKA He nv egapuoyny 1 tnv
epunvela Tng mapodong  Suugpwviag, KataB8diletar mpoomdfela  va
EMAUOEL  @LALKG, pe SiaBouAsloslc 1 diampaypatelcel  petafld  twv
ZUpBaAAouEvY  Mepov, .




APQPO 7

1. H mapoloa Zuugpwvia TiBetar o Lox0 Tpudvta (30) nuépeg amd mnv
nuepounvia katd <nv onola Ta ZupBaAiGueva Mépn  avmiAlaEay
EYYPAYES aAVAKOLVAGELG, UE TIg omoieg mAnpopopolv  oOTL OAOKATIPOBEN KAV
oL dwodikacieq mou amattolviar  amnd TIG avIioTOlXeq vopoBeciec Toug
Yia To oKomd autd. Mapapeiver oe LoX0 Yia pia nepiodo mnévie (5) etav.

2. EKTOg edv &va amd Tta ZupBairdpeva  Mépn katayyeiiel n Zuupwvia
ToUuAdxLoTov EEL (B) wrivec mpwv and v nuepopnvia  AfEewg g Loxdog
™G, n mapoboa Zuppwvia Oa mapateiveral sv ouveyeia olwmNPOe vig
EolEG BLaSoXLKER neptddoug. Kdbe ZUpBaAAOUEvo  Mépog Slatnpsi  To
Sikaiwpa va  Kartayysiist ™m Zupowvia, Katdnv  avakolvioews,
TOUAdxiotov  £Et (6) phiveg mpv  amnd mv npepounvia Anieme g
TpeXolong mweptddou oX0og TNC.

3. Ocgov agopd ocuupwviec KdlL oUpBdCELS TOU gUVHEBNCAV PeTAtl
OLKOVOULKGV napayovtwy Twv 300 Mepwv Bdoer Tng napolong
Zuppwviag, Ta mponyodueva 4pBpa Ba eEaxoioubricouv va eQapudlovTal
KL UeETd TN AfEn g mapolong  Supgpwviac, HEXPLE &Tou  auTég
EKTEAECO00V  TATpPWC.

1 o .
Eywve ei1g 8umdolv, oy AGY\YQ ,mv 1.9= lQVO’UQ{)L@U ,L‘i\‘j@,
oInv BLetvauiky, eAMVIKNG Kdl QYYALKN YAGoog Kai 6id ‘ta Keiueva
givalL ef foou auBevrikd. 3e nepintwon  dtapopdg  wg mpog TNV TNV
epunvela uneploxlel To ayYAlKd Keipevo,

TIA THN KYBEPNHSH THS FIA THN KYBEPNHSH THE
SOZJAAISTIKHE  AHMOKPATIAS EAAHNIKHE  AHMOKPATIAS
TOY, BIETNAM,
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AGREEMENT

between the Government of the Socialist Republic of Vietnam
and the Government of the Hellenic Republic
on economic, industrial and technological cooperation

The Government of the Socialist Republic of Vietnam and the Government
of the Helienic Republic,

Hereinafter referred to as " the Contracting Parties *:

Desiring to promote the development of ecohomic, industrial and
technological cooperation between them, in areas of mutual interest, on the
basis of equality, mutual benefit and reciprocity;

Recognising the importance of long term measures for the successful
development of the cooperation and the strengthening of ties between
them at various levels and, in particular, at the level of their economic
operators,

HAVE AGREED AS FOLLOWS

ARTICLE 1

1. The Contracting Parties, within the framework of their respective laws
and regulations and taking into account their international obligations, as
well as the Agreements between the Socialist Republic of Vietnam and the
European Community (in applying the present Agreement, the Hellenic
Republic shall respect the obligations arising from its membership to the
European Union), shall make every effort to develop and strengthen
economic, industrial and technological cooperation, on as broad a basis as
possible, in all fields deemed to be in their mutual interest and benefit.

2. Such cooperation shall be aimed in particular at :

- strengthening and diversifying  economic links between the
Contracting Parties, ul

- opening up new markets,

=~ encouraging cooperation between economic operators,including
small and medium sized enterprises, with a view to promote
investment, joint ventures, licensing agreements and other forms of
cooperation. between them.

5=
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ARTICLE 2

1. The cooperation provided for in Article 1, shall extend, -in particular,
in the following sectors:

~ industry,
= ship-building and ship repairing,
= agriculture, including agro-industry,
=~ construction and housing,
= transport, including maritime transport,
- banking, insurance and other financial services,
— tourism,
— vocational training and management training,
- other service activities of mutual interest.
2. The Contracting Parties shall consult in order to identify the priority

sectors in their cooperation as well as new sectors of economic, industrial
and technological cooperation.

ARTICLE 3

\

1. The economic and industrial cooperation provided for in this Agreement,
shall be carried out, mainly, on the basis of agreements and contracts
between vietnamese and greek enterprises, organisations and firms,
according to the legislation of each Contracting Party.

2. The Contracting Parties shall make every effort to facilitate this
activity by creating favourable conditions for economic and industrial
Cooperation, in particular, by :

- developing a favourable climate for investment,

—~ facilitating the exchange of commercial and economic  information,

- facilitating the exchanges .and contacts between their economic
Opetators,

- facilitating the organisation of fairs, exhibitions, symposia ete.,

= encouraging trade promogion’ hctivities. %/?
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ARTICLE 4

1. The Contracting Parties shall create favourable conditions for the
development of technological cooperation between them, as well as between
their respective organisations or firms, according to their national
priorities and in accordance with their legislation.

2. This cooperation may take the form of, among other
- the elaboration of common research programmes,

- the organisation of visits and study tours for specialised
delegations, -

- the organisation of training programmes in fields of mutual
interest,

- the convening of symposia and meetings.

ARTICLE 5

1. A Joint Committee is hereby established, with the aim of ensuring the
implementation of this Agreement.

2. The Joint Committee shall be composed of representatives of the
Contracting Parties and shall meet, at the request of either Party, at a
place and time to be mutually agreed upon, through diplematic channels,

3. The Joint Committee shall review the progress made towards achieving
the objectives of this Agreement and, if necessary, formulate
recommendations for its implementation. -

ARTICLE 6

1. This Agreement may be amended or supplemented by mutual request in
writing.

Any such amendment or supplement, agreed to by both Contracting
Parties, shali enter into force thirty days after the date on which the
Contracting Parties have exchanged written notifications informing each
other that the procedures required by their respective laws, to this end,
have been completed and shall, thereafter, form a part of this Agrement.

2. Any  difference or dispute arising out of the interpretation or
application of this Agreement shall be tried to be settled amicably by
%nsultations or negotiations between the Contracting Parties,

£
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ARTICLE 7

1. This Agreement shall enter into force thirty days after the date on
which the Contracting Parties have exchanged written notifications
informing each other that the procedures, required by their respective
laws to this end, have been completed. [t shall remain in force for a
period of five (5) vears.

2, Unless notice of termination has been given by either Contracting
Party at least six months before the date of expiry of its validity, this
Agreement shall therefore be extended tacitly for successive periods of
one year, each Contracting Party reserving the right to terminate the
Agreement upon notice of at least six months before the date of expiry
of its current period of validity.

3. In respect of agreements and contracts concluded between economic
operators of the two Parties on the basis of this Agreement, the foregoing
Articles shall continue to be effective, even after the termination of this
Agreement, until their full implementation or fullfilment.

4 Jfamen Y
Done in duplicate, in /47L €3 on 7< SAruary J7¢

in the Vietnamese, Greek and English languages, all texts being equally
authentic. In case of divergence the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF THE - FOR THE GOVERNMENT OF
SOCIALIST AREPUBLIC OF VIETNAM THE HELLENIC PUBLIC
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